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1. UVvoD.

Tato vyzva na predkladanie navrhov sa opiera codraitie Rady 846/2004/EC z 29.
aprila 2004 a ddpa rozhodnutie Rady 2000/821/EC z 20. decembra 2Q@@lizAcii
programu na podporu vyvoja, distriblcie a propagéciropskych audiovizuélnych diel
(MEDIA Plus — vyvoj, distriblcia a propagacia).

Ciele programu

V oblasti distribucie su ciele programu nasledujuce

- posilnt’ distribuiny sektor pre eurdpske diela na ®osh, ktoré su wené na
sukromné pouzivanie prostrednictvom podpory vyddigeata ich investicii do digitalnej
technoldgie a propagacie zahtayich eurépskych filmov.

ZvlaStna pozornassa venuje rozvoju potencialu v krajinach alebadmach s nizkou
audiovizualnou produkou kapacitou a/alebo vjazykovo alebo geograficky
ohrantenych oblastiach.

Co treba urohd

Tato vyzva na predkladanie navrhov jeamd eurdpskym spalnostiam, ktorych
¢innog’ prispieva k realizacii vySSie uvedenychlore a najméa vydavatem off-line
europskych diel na nagich, ktoré su wené na sukromné pouzivanie. Vydugt sa

v nej, ako treba predlazinavrh s cibom generovania potencialneho fondu v ramci
programu ,automatickej* podpory.

Program « automatickej » podpory pozostava z d@zh

1. Generovaniepotencialneho fondu sa zaklada na&ngeh prijmoch ziskanych
z distribacie eurdpskych zahranych diel na VHS/DVD a potvrdenych poverenym
auditorom. Celkové potvrdené prijmy sa upravia 'podrajiny, z ktorej bude
pochadzé prislusny film. Potencialny fond sa bude rowna0% celkovych
upravenych prijmov pod podmienkou, Ze spol®’ dosiahne minimalnu tenu
hranicu disponibility. Tato hranica sa stanovujalljpovd’kosti trhu, na ktorom sa
vydavaté pohybuje.

2. Takto vytvoreny potencialny fond musi kazda sprodg’ reinvestova do:
- nakladov na produkciu a/alebo propagéaciu eurdgskghraninych diel na

DVD; alebo
- nakladov na propagéaciu eurépskych zatingch diel na VHS.



Financna podpora

“Generovani& Celkova r@na vysSka sumy potencialneho fondu, ktora je k difpo
kazdému vydavatevi, sa stanovi na zaklade vykonnosti trhu vyddicate
v prislusnych referemych rokoch 2004+ 2005.

V pripade “Reinvestovariiasa suma finatného prispevku udelend kazdej
spola@nosti stanovi vzZfadom na néaklady apovahu kazdého predkladaného
reinvesténého projektu. Vyska fingného prispevku udeleného Komisiou nesmie za
Ziadnych okolnosti prekit’ 50% celkovych nakladov na projekty. Spmiog’, ktora
dostane podporu, musi garantdwastavajuce finamé prostriedky. Podpora bude
udelena vo forme grantu.

2. KRITERIA PRIPUSTNOSTI

2.1 Formalne kritéria

Riadne podpisané Ziadosti (vyZaduje sa podpis pékmnzastupcu spalioosti) musia
byt doruwtené pred uplynutim prisluSnej uzavierky a na dfigigh formularoch Ziadosti,
ktoré su prilozené.

Ziadosti, ktoré nesplnia uvedené a nasledujiceérkijt budi z procesu hodnotenia
vylucené.

2.2 Definicie
Pre &ely tejto vyzvy na predkladanie navrhov platia edsjuce definicie.

2.2.1 Krajiny, ktoré sa m6zu uchadzél o podporu

ZUcastnené krajiny

Téato vyzva na predkladanie navrhov je otvorendspada:nosti, ktoré su registrované
alebo v ktorych majoritny podiel vlastnia @mia krajin, ktoré sédlenskymi Statmi
Eurdpskej unie, krajin, ktoré patria do eurdpsk&prmmickej dohody krajin
podid’ajucich sa na programe MEDIA Plus (Island, Lichtajmsko, Norsko) alebo
krajin, ktoré najhaju podmienky zakotvené &tanku 11 Uznesenid 2000/821/ES
(Bulharsko a Svéjarsko).

Krajiny s nizkou audiovizualnou prodiifou kapacitou

Pre &ely tejto vyzvy sa nasledujuce krajiny pokladaju keajiny s nizkou
audiovizuélnou produtaou kapacitou: Rakusko, Belgicko, Bulharsko, Cypfieska
republika, Déansko, Estonsko, Finsko, Grécko, dWtako, irsko, Island,
LichtenStajnsko, Litva, LotySsko, Luxembursko, MalNorsko, Holandsko, Psko,
Portugalsko, Slovensko, Slovinsko, Svédsko a&uaiko.



2.2.2 Spolénosti, ktoré sa mé6zu uchadzéi o podporu

Eurdpska spolénos’

Spolainog’ zaregistrovana v jednom ¢éenskych Statov Eurdpskej Unie alebo
v niektorej z krajin, ktoré sa podlegi na programe MEDIA Plus, ako je definované
v tejto vyzve na predkladanie navrhov, a ktor4 jeude aj ndalej vlastnictvom,
priamo alebo formou ¥&inovej &asti, ol&anov tychto krajin.

Eurépsky vydavate VHS/DVD

Akakol'vek europska spotoog’, ktora zmluvnym zakupenim prava na publikovanie
filmu alebo audiovizualneho programu na prisluspéntie, je priamo zodpovedna za
jeho publikovanie, rokuje o terminoch a podmienkgdio uvedenia na trh a znasa
néaklady na publikovanie a distribdciu.

Na Specialne sluzby sa moézZu vyuiivdyzicki distribatori’, ak to bolo vopred
oznamené Komisii. ,Fyzicki distribatori” nie su ptistnymi uchadzami o podporu.

Aby nevznikli Ziadne pochybnosti, pripustnymi uchadni o podporu nie su ani
vel’koobchodnici, sprostredkovatelia a ostatni subdateéia.

2.2.3 Pripustné projekty a audiovizualne programy

Akykolvek hrany film (vrdtane animovanych filmov) alebokdmentérne dielo,
ktoré spina nasledujice podmienky :

- va&sinovy producent alebo producenti su spotisti zaloZzené v jednej alebo
viacerych krajinach , ktoré sa pothgl na programe MEDIA. Aby producenti
boli povaZzovani za skutaych producentov, musia produié spol@nosti by’

v takejto funkcii uvedené. Aby sa stanovilo, ktsleit@ny producent, mézu sa
bra’ do Gvahy aj ostatné zloZzky ako je tvorivd kontrolastnictvo prav na
vyuZivanie a podiel na zisku;

a zaroveé

- dielo vzniklo za vyznamnejdasti profesionalov, ktori su sdnmi/stalymi
obyvatémi krajin, ktoré sa podi@ju na programe MEDIA. Vyznamn&ag’
sa definuje minimalnd0 bodmi z nasledujucej tabky (alebo najvysSim
poctom bodov, ak je celkovy get nizSi ako 19, v pripade dokumentarnych
alebo animovanych filmov):



+ Body

Rezisér 3
Scenarista 3
Hudobny skladatie 1

Herec v hlavnej tlohe

Herec v 2. hlavnej Ulohe

Herec v 3. hlavnej tlohe

Umelecky veduci/veduci vypravy

Pl NN

Hlavny kameraman
Strihat 1

Zvukovy majster 1
Miesto nakricania 1
Laboratéria 1
Spolu 19

Kategorie projektov

Za pripustné sa povaZzuju filmy a audiovizualne aiétoré patria do nasledujucich
kategorii:

- Hrané diela, ktorych minimalndZtta trvania je 60 mintt

- Tvorivé dokumentarne filmy (jednorazové alekdday), ktorych miniméalna iitka
trvania je 50 minut. Tvorivé dokumentarne filmy giodukcie zaloZzené na realnom
namete, avSak vyZaduju si podstatny podiel origeldd scenara, najma tie, ktoré
vyjadruju nazor autora a/alebo tvorcu filmu. Nie mipustné dokumentérne filmy
zaloZzené na archivnych zaznamoch, spravodajskérgmmyg magaziny, Sportové
udalosti, cykly rozhovorov, reality-shows, docu4spaSkolské a ,ako na to“
programy.

- Animované diela (vratane serialov), ktorych minin@atizka trvania je 50 minut.
Zamietnuté budiu diela, ktoré budl obsalowaklamny, pornograficky alebo
rasisticky material alebo diela propagujluce nasilietiez prezentamé produkcie

propagujuce uité organizacie alebo iatinnog’.

Doméace/zahrané eurdpske diela

Eurépske diela sa budu povazovea domace v torndlenskom State alebo na tom
Gzemi, ktoré sa podiaju na programe MEDIA, ktorého &mia/ stéli obyvatelia mali
na vyrobe filmu najvyraznejSi podiel, ato na zdklebodového hodnotenia giad
tabu’ky uvedenej vysSie. Na vSetkych ostatnych Uzemiackll takéto diela
povaZzované za zahr&ni.

2.3 Pripady vyli&enia

1) Ziadatelia su vyléeni z &asti na tejto vyzve na predkladanie navrhov ak:



(@) su v bankrote alebo likvidacii, alebo v sudnpracese, v spore s vetitai,
alebo maju pozastavenu podnikatal cinnog’, alebo su v procese smerujucom Kk
niektorému z uvedenych stavov, alebo su v akegdo podobnej situacii pdd
narodnej legislativy a nariadeni;

(b) boli obvineni z poruSenia profesionalnej ditkepdsobom, ktory ma platnos
sudneho rozhodnutia;

(c) boli uznani vinnymi z vazneho neprofesionametpravania, ktoré moéze
zmluvny partner dokédraakymikd’vek legalnymi prostriedkami;

(d) nesplnili povinnas platby prispevkov socialneho zabema a dane pdd
zakonnych nariadeni krajiny, v ktorej bola sgolot’ zriadena, alebo nariadeni
krajiny zmluvného partnera, alebo krajiny, kde saprojekt realizovig

(e) boli v sidnom procese riadne odsudeni na déldprenevery, korupcie¢asti
v zlocineckej organizacii, alebo za akdkek inG nelegalnwinnog’, ktora je v
rozpore s finatnymi zaujmami Spokenstva;

() v suvislosti s procesom ulte/ania iného grantu alebo nadobudnutim
financovanym z rozpiu Spol@enstva vazne poruSili zmluvu tym, Ze nesplinili svoj
zmluvné povinnosti.

Ziadatelia musia potvrdj Ze sa na nich netahuje ani jedna z uvedenych skirtosti
(podpisomprehlaseniav prilohe 3 a/alebo 4).

2) Ziadatelia budd vykieni z &asti na tejto vyzve na predkladanie navrhov ak:
(@) by iSlo o konflikt zaujmov;

(b) predlozili zavadzajuce informéacie, ktoré Komipozaduje ako podmienku
Ucasti na prislusnej vyzve na predkladanie navrhosbal poZzadované
informacie nedodali.

POZNAMKA: Komisia méa pravo uvalina Ziadatiov, ktori st z programu podpory
vyluéeni na zéklade uvedenych skirtosti, administrativnu a finani pokutu
Gcinnej, primeranej a odradzajucej povahy, [aodariadeniclankov 93 az 96
Finartného nariadenia (Nariadenie rady 1605/20021@02b5.6. 2002) &lankov 133
a 175 Realizégnéhonariadenia (Nariadenie komisie 2342/2002 #a 283.12.2002).



3. KRITERIA VYBERU

KritériA vyberu umo#uju posudenie zakonnych, prevadzkovych a fingoh
moznosti Ziadata, ktoré su potrebné na realizaciu predkladanélogekiu alebo
pracovného planu.
Ziadatelia musia predlioZdékazy o:

1) pravnej forme:
Komisia méze uzatvati zmluvu len na zéklade evidencie fisgjlicej vSetky
podmienky legislativnej formy Ziaddee ¢i uz ide o spoldnos’ (sukromna
spolanog’, charita, zdruzenie, dit) alebo o osobu.

Ziadatel’ vypiia prisludny Formular pre pravnicki osobu (pozri ni&ie) a musi
predlozit’ nasledujucu dokumentéaciu:

« Sukromné spoknosti, zdruZenia, dt:

- Képiu Osvedenia o registracii/Osvednia o registracii zdruzenia (z
Uradného vestnika — Official Journal, ak je vhodmKo aj kopiu Registracie pre
platite’a DPH (od Ziadat®ev z krajin, kdesisla registracie a DPH su zhodné, sa
pozaduje len jeden z uvedenych dokumentov)

« Verejnopravne jednotky:

- Kopiu uznesenia/zakona alebo vliadneho rozhodralgho akéhokivek
iného oficialneho dokumentu, ktorym sa diige verejny organ.

+ Fyzické osoby:

Kopiu okiianskeho preukazu a/alebo pasu.

Poznamka Fyzické osoby, ktoré su zaregistrované ako plaitDPH, sa
povaZzuju za sukromné spotmsti.

Ked’ze pravna forma spol@nosti sa odliSuje podta jednotlivych krajin, je
prislusny formular pre pravnické osoby v tejto priru¢ke prilozeny len ako
priklad. Ziadatelia musia zodpovedajici formular ngst na stranke
http://europa.eu.int/comm/budget/execution/legal dities fr.htm

2) stabilnych a dostaténych finanénych zdrojoch na vykonavanie vlastnej
¢innosti pocas trvania realizacie projektu

Toto kritérium sa bude hodno6tna zaklade nasledujucich dokumentov, ktoré
musia by povinne predloZené spolu s predkladanym navrhom:



* UplInu riadne overenuctovnu uzavierku za predchadzajucgo¥né obdobie,
za ktoré bola dokafend, vratane suvahy avykazu ziskov a strat; tieto
dokumenty musia hiyjoverené poverenym auditorom;

* noveé spolenosti: potvrdenie z banky (dokument z banky, ktpogvrdzuje,

Ze Ziadatkska spolénos’ ma u nej otvoreny a riadne vederdgt);
 Identifikacny formular banky (pozri Formular Ziadosti sp#iosti) vyplneny
Ziadatdom a potvrdeny bankou (vyZaduju sa originalne pogpi

* Formular o finatinej kapacite (pozri Formular Ziadosti spmlosti) pozorne
ariadne vyplneny. Uvedené informéacie dislach) musia by zalozené na
potvrdenej Gtovnej uzavierke za posledné uzatvoretdvné obdobie, ktoré
sU s@ag’ou formulara Ziadosti. Ziaddtsa zartuje, Ze uvedenéiselné Gdaje
su presné a preukazbwé. Tieto informacie sa pozaduju, aby sa mohla
zhodnott finanéna sila a kapacita spolufinancovania Ziatiate

Komisia si vyhradzuje pravo upigtva’ tieto kritéria, pfom bude bré do Gvahy
rozdielny legislativny ramec v jednotlivych krajoig ktoré sa podi@ja na
programe.

POZNAMKA: Ak na zaklade predlozenych dokumentov Komisia djEsp
k zaveru, Ze finama kapacita nie je preukdziné alebo dostatod,
moze:

Ziados odmietnuf

PoZadovéadodat@né informacie
Pozadovazaruky od banky

Navrhndi zmluvu o dotacii bez platby vopred.

O O o o

3) profesionalnej kompetencii, kvalifikacii a/alebo skisenostiach potrebnych na
realizaciu predkladaného projektu

Toto kritérium sa bude hodnotna zaklade nasledujucich dokumentov, ktoré
musia by povinne predloZené spolu s predkladanym navrhom:

e Zivotopis zdkonného zastupcu spwlosti a vediuceho vydavania VHS/DVD
na domace pouzitie (ak taky je);
» zoznam audiovizualnych diel distribuovanych Ziattate za posledné dva roky.

Komisia si vyhradzuje pravo nevyldraavrhy distribatorov, ktori si nesplnili svoje
predchadzajuce zmluvné povinnosti v rdmci prograM&bIA |, MEDIA Il a MEDIA
Plus alebo inych programov podporovanych ES.



4. KRITERIA UDELENIA PODPORY

4.1

Generovanie

Potencialny fond sa prideli pripustnym eurdpskymol@mostiam, ktoré vydavaju
VHS aDVD na zakladecistych prijomv z eurdpskych zahranych filmov
a audiovizualnych diel distribuovanych Ziadata v referetinych rokoch(2004 +

2005)

Potencialny fond sa stanovi gadhasledujuceho zakladu:

« Ziadatd'ska spolénog’ na priloZzenych formularoch uvediisté prijmy ziskané
z kazdého diela. Prijmy z eur6pskych zahtaych diel, ktoré boli publikované
v referegnom roku (2004 + 2005), su pripustné. Ako pripusiadoudu bralen
Cisté prijmy skuténe uvedené nacte vydavatéa a preukazafey poverenym

auditorom.

* Na zaklade prehlasenia Ziadaesa generovany fond stanovi ndsobenim prijmov
na kazdé dielo fixnou sumou gadkrajiny povodu prislusného filmu.

Priklad, ako sa vypita fond:

Nazov filmu Prijmy Nasobite’ pre pripustny film Upravené
prijmy
Pdvodné filmy Pbvodné filmy Pdévodné filmy z
z Franclzska z Nemecka, krajin s obmedzenou
a Velkej Britanie Spanielska, audiovizualnou
Talianska produkénou
kapacitou
1 1,3 15
Francuzsky hrany | 8000 X 8000
film
Danska dogma 5000 X 75(
Komédia z VB 9000 X 900
LotySské 2000 X 3000,
animované dielo
Spanielsky horor 6000 X 780
X Prijmov 30000 35300

V ramci limitu dostupnych zdrojov z roz§to sa bude potencialny fond ro¥nd0 %

celkovych upravenych potvrdenych prijmov pod podk@l, Ze spoknog’ dosiahne
minimalnu hranicu disponibility, ktora je stanovgmad’a ved’kosti trhu, na ktorom sa
vydavaté pohybuje:



Uzemie distribucie Minimélna hranica Minimélna suma

disponibility generovania pre
automaticku podpory
Franclzsko, Nemecko, €50.000 v prijmoch €5.000
Taliansko, Spanielsko
Belgicko, Dansko, Holandsko €25.000 v prijmoch €2.500

Norsko,Pd’sko, Svédsko,
\Velka Britania, Svajarsko
Rakusko, Bulharsko, Cyprus, €10.000 v prijmoch €1.000
Ceska republika, Estonsko,
Finsko, Grécko, Mdiarsko,
Island, irsko, Loty3sko, Litva,
Luxembursko, Malta,
Portugalsko, Slovensko,
Slovinsko

Sumy uvedené vySSie su predpokladané sumy a méZupbgdmetom zmien
v zavislosti od dostupnych rozftovych zdrojov. Za Ziadnych okolnosti nesmie fond
prideleny jednej spotmosti prekrgit’ € 150 000

Minimalna hranica disponibility na dielo:

Deklarované&isté prijmy na dielo musia &@t’ nasledujice miniméalne hranice
disponibility, aby sa brali do Uvahy:

Uzemie distriblcie Minimalna hranica
disponibility na dielo
Francuzsko, Nemecko, Taliansko, Spanielsko €5.000 deklaroveé prijmy

BeIgicko,VDénsko, Holandsko, N6rsko,IBko, Svédsko, VEka [€2.500 deklaroveé prijmy
Britania, Svajiarsko
Rakusko, Bulharsko, CypruSeska republika, Estonsko, Finlel.OOO deklaroveé prijmy

Grécko, Mararsko, Island, irsko, LotySsko, Litva, Luxembursko,
Malta, Portugalsko, Slovensko, Slovinsko

Je potrebné nfana pamati, Ze maximalna vySka podpory na digsmie prekrit €
50 000.

Ak potencialny fond generovany spélmg’ou v prislusnom roku nedosiahne
minimalnu hranicu, nebude disponibilny. AvSak t&toma sa mdze prendSdialej

a mbze by k dispozicii nasledujuci rok, ak celkovy potenaialfond vytvoreny za
dva roky bude w&i ako hranica disponibility.

Po vyisleni vytvoreného potencialneho fondu posle El@psomisia prijemcovi
oznamenie. Vtomto ozndmeni sa bude uvaAdzsiSka potencialneho fondu
a podmienky reinvestovania, ktoré sa musia spaby sa fond mohol pouzi

Prijemca spravidla obdrzi oznamenie do 7 mesiacougynuti dia uzavierky tejto
vyzvy na predkladanie navrhov.

10



Oznamenie prijemcovi, ktoré sa tyka vytvorenéhempatlineho fondu, nepredstavuje
narok va@i Eurdpskej komisii.

4.2 Reinvestovanie

Vytvoreny potencialny fond sa méze pauden prostrednictvom reinvestych
projektov.

Potencialny fond sa mozZe reinvestHda:

» néakladov na produkciu a/alebo propagaciu eurépskgbinaninych diel na DVD;
alebo
* nakladov na propagaciu europskych zattaych diel na VHS.

50 % potencidlneho fondu sa musi reinvestoda novych diel t.j. projektov, pre
ktorych rok vyroby je v roku 2004 alebo po roku 20&ynimka z tohto pravidla je
mozna len pre spotoosti, ktoré sa Specializuju na vydavanie klasitkgliel, a to na
zéklade pisomného potvrdenia.

Vydavatelia mézu prezentowaeinvesttné projekty odo sl obdrZzania oznamenia
KomisieV kazdom pripade musia by reinvestiéné projekty predlozené pred
dinom vydania DVD/VHS.

Reinvestiné projekty sa budd posudzdvaa zaklade a v ramci stanovenych hranic
potencialneho fondu generovaného vydai@te poda vyislenia a oznamenia
Komisie. Reinvestiné projekty musi Europska komisia schwali

KedZe &innog’ programu MEDIA Plus sa kéhdna 31. 12. 2006, udelenie podpory
reinvesttnym projektom, ktoré budd financované v rokoch 208€72008 bude
predmetom schvéalenia novym programom MEDIA od r2RQ7.

Datum konegnej uzavierky predkladania reinvestiénych projektov je 1. jul 2008.

5. FINANCNA PODPORA

5.1. Vyska podpory udelenej projektu

Minimalna hranica pre reinvestié projekty je prispevok € 1000 v ramci programu
MEDIA.

VySka potencialneho fondu, z ktorého sa m&gupa’ prostriedky na prislusny
reinvestény projekt, nesmie prekéa 50% celkovych nakladov predkladaného
reinvesténého projektu.

5.2 Vyplatenie podpory udelenej projektu

Kazdy reinvestiny projekt musi Komisia pisomne schvali
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Po schvaleni budu reinvesié projekty predmetom zmluvy, v ktorej sa stanovia
podmienky vyplatenia udelenej podpory vramci paogu MEDIA (t.. vySka
potencialneho fondu reinvestovana do projektu, bipripustnosti nakladov...).

Ak prijemca splni podmienky zmluvy, vyplatenie kékd finakného prispevku sa
uskut@ni vo forme grantu.

Platba sa zwajne uskutonuje v dvochtastiach:
- 50% po podpisani zmluvy oboma stranami;

- zvySok po prezentacii a schvaleni kémgch pripustnych nakladov na projekt
Komisiou potvrdenych poverenym auditorom.

Prijemcovia musia oznamt® Komisii akukolvek doéleziti zmenu v rozpdte
reinvesti¢ného projektu (rozdiel viac ako 30 %) najneskor vo firkaej sprave.

Ak takato zmena znamena znizenie celkovych distnjpch nakladov alebo rozdiel
medzi rozpoétovymi kapitolami vasi ako 50 % v porovnani s predpokladanym
rozpaitom, musi prijemca toto znizenie zdbvadmi poziadé vopred o pisomny
suhlas Komisie s takouto zmenou.

Ak budd koneéné distribkné naklady predpokladaného ro&po pod 50 % bez

opodstatnenych kom#@rych dévodov a bez pisomného oznamenia od distréout
adresovaného Komisii a bez toho, aby Komisia talaft@nu schvalila, tato poziada
o okamzité splatenie sumy, ktora uz bola na projgglatena.

6. PROCES HODNOTENIA NAVRHOV A UDELOVANIA
PODPORY

Trvanie a platnagvyzvy na predkladanie navrhov

Tato prirgka je platna na roky 2006-2008.

Komisia si vyhradzuje pravo, Ze sa nebude zaobefgorojektmi, ktoré su v ¢ase
uzavierky nekompletné (chybajua dokumenty uvedené viormularoch Ziadosti).

Komisia si vyhradzuje pravo pozadévadodat@né informacie od Ziaddte eSte pred
tym, ako rozhodne o udeleni podpory.

Navrhy, ktoré splnia kritéria opravnenosti a vyherostipia do procesu hodnotenia.

Ziadatelia budt¢o najskdr informovani otom, ako Komisia rozhodlaideleni
finanénej podpory. Toto rozhodnutie bude koéné.

Komisia zverejni meno a adresu prijemcu, predmelppry ajej vySku spolu so

spbsobom jej vyplacania. Zverejnenie Udajov sa tagki sa len so suhlasom
prijemcu a vtedy, ak neohrozi jeho beapes’ alebo obchodné zaujmy. Ak s tym
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prijemca nebude suhlésimusi priloZi’ k dokumentacii podrobné zdbévodnenie, ktoré
bude Komisia zvaZzov¥as rozhodovacom procese o udeleni podpory.

Ziadatéom nebudl po uka@eni procesu hodnotenia a vyberu vratené Ziadnenderiy
ani materidly.

1. PREZENTACIA A PREDKLADANIE NAVRHOV

Uzavierka predkladania navrhov

Uzavierka predkladania navrhov (datum na poStovefiatke) vzifadom na
~.generovanie” potencialneho fonduj8. aprila 2006

Eurépske spoknosti vydavajuce VHS a DVD, ktoré Ziadaju o druhdpory tu
popisany, musia prezentavavoje navrhy tykajuce sa generovania potencialneho
fondu dvojmona priloZzenych formularoch Ziadosti spolu s poXadgmi prilohami.

V navrhoch musia byzahrnuté nasledujuce polozky (pozri prilohu 3):
* Formular Spolénog’ (Company Form)

* Formular pre pravnickd osobu (Legal Entity Form)

* Vyhlasenie o prijmoch (potvrdené poverenym auditgro

ako aj vSetky prilohy (vratane distrimych zmlav), ktoré su definované vo
formuléroch Ziadosti.

Navrhy sa musia zaslaloporéene alebo kurierom, kde platnym datumom je datum
odoslania doportenej zasielky doloZeny poStovowgkou, na nizSie uvedemovu
adresu:

Education, Audiovisual and Culture Executive Age(lEACEA)
Costas DASKALAKIS

BOUR 3/30

rue de Geneve 1

B-1049 Brussels

BELGIUM

NA OBALKE MUSI BY T ZRETEENE UVEDENE :
“MEDIA Plus - DISTRIBUTION 14/2005 — AUTOMATIC VHS/ DVD”

Kontakt na Eurépsku komisiu

Sluzba pri Eurépskej komisii zodpovedna za realizgorogramu MEDIA Plus
Vykonna agentura pre vzdelavanie, audioviziu alkul{fEACEA).

Akékol'vek otazky posielajte na adresu:
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Maria Silvia Gatta
Maria-Silvia.Gatta@cec.eu.int
Tel.: + 32 2 295 41 15

Gabor Greiner
Gabor.Greiner@cec.eu.int
Tel.: +32 2 295 37 75

Narodny kontakt

DalSie informécie, prirtky a formulare Ziadosti v Gradnych jazykoch Komisigch
ako anglétina a francuzstina dostanete v kancelariach MEMDIé@sk a Antennae
(zoznam je priloZeny).
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Priloha 1 — FINANCNA PRIRUCKA

Systém ,automatickej” podpory funguje v dvoch pbes nasledujucich stipch:

» Generovaniepotencialneho fondu je zaloZzené namych prijmoch, ktoré sa
ziskaju z distribucie eurdpskych zahgamyich diel na VHS/DVD a ktoré potvrdi
povereny auditor. Deklarované celkové prijmy saauar vzitadom na krajinu
pévodu filmu. Potencialny fond sa bude ro¥nE0 % celkovych upravenych
prijimov pod podmienkou, Ze spoélws dosiahne minimalnu hranicu
disponibility. Tato hranica sa tirpod’a ve’kosti trhu, na ktorom sa vydavéte
pohybuije.

* Reinvestovani@otencialneho fondu do:

— nékladov na produkciu a/alebo propagéaciu eurdgsksahraninych diel na
DVD; alebo

— nakladov na propagéciu eurdpskych zalirgioh diel na VHS.

Tieto dva stupne mézu Byhrnuté nasledovne:

Stupei 1: Stupei 2:
GENEROVANIE REINVESTOVANIE
Ziados’ od vydavatia na
Distributor generovanie podpory | Prezentéacia reinvestiych
(vyhlasenie o prijmoch projektov

na kazdy film potvrdend
poverenym auditorom)

Vy¢islenie vytvoreného
potencialneho fondu

Komisia Zmluva, ktora stanovuje
Oznamenie, ktoré podmienky udelenia
informuje vydavatka financnej podpory

o disponibilnom
potencialnom fonde
a o pravidlach
reinvestovania

Vyplatenie finanéného )
prispevku Spoldenstva Nie Ano

Ciel'om tejto prilohy je jasne definot/gostup, ktory musia Ziadatelia dodrziéyai
vypihani a predkladani reinvestiych projektov, ako aj bezné finaré principy,
ktoré sa budd uplabva’ v ramci plnenia zmluvy o finagnej podpore podpisanej
Komisiou.
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1. Formuléar ziadosti o reinvestovanie

VSetky Ziadosti o reinvestovanie musiat’byypracované na formularoch Ziadosti,
ktoré su prilozené k sasnej vyzve na predkladanie navrhov (Priloha 4plusp
s dvoma kdépiami poZzadovanych dokumentov, ak niggené inak.

Do uvahy prichadzaju dva druhy reinvestovania:

* Reinvestovanie do nékladov na produkciu a/alebopaméaciu eurdépskych
zahranénych filmov na DVD

* Reinvestovanie do nakladov na propagaciu europskatianinych filmov na
VHS

50 % potencialneho fondu sa musi reinvestal@ novych tituloy t.j. projektov, pre
ktorych rok vyroby je v roki2004 alebo po roki2004 Vynimka z tohto pravidla je
len pre spoldnosti, ktoré sa Specializuji na vydavanie klasibkydiel, ato po
predloZzeni pisomného potvrdenia.

Reinvestiné projekty sa musia prediézdo datumu uzavierky, ktory je stanoveny
v odseku 4.2 tejto pritky.

2. Pripustné naklady

2.1 Obdobie trvania pripustnych nakladov

Za pripustné sa budl povazévden naklady vynaloZené prijemcom ¢as
nasledujucich obdobi realizacie reinvé&sfich projektov.

P&’ mesiacov pred a Se¢smesiacov po prvom vydani VHS/DVD.

Obdobie trvania pripustnych nakladov za nesmigtzaiac ako 11 mesiacov pred
podpisanim zmluvy medzi prijemcom a Komisiou, daac\akol5 mesiacov po tomto
termine. Ak d6jde k rozporu medzi hore uvedenynmniaageniami a tymto nariadenim,
plati toto nariadenie.

2.2. Kateqgorie pripustnych nakladov

Pripustné naklady su tie, ktoré:

- su priamo spojené s distribuciou prislusnémoui

- sU skutoéne prijemcom vynalozené

- su identifikovaténé a preukazataé na zaklade riadne zdévodnenych dokumentov
- sU registrované véfovnictve alebo finatnych zaznamoch prijemcu.

Prijemcovia podpory Spatenstva su navySe povinni viesi jasné analytické
Uctovnictvo nakladov pre kazdy schvaleny projekt. yfak systém &tovnictva
a klasifikacie umozni overovanie a potvrdenie Kmyeh nékladov poverenym
auditorom, na zaklad®ho sa vyplati koriy finantny prispevok.
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Kategorie pripustnych nakladov su jasne Specifikévao formulari ,Rozpéet na
distribdciu“. V kratkosti uvadzame rozdelenie nékia do nasledujucich kategorii:

Naklady na reklamu a propagaciu VHS a DVD (odsek 1)

Propagatny material: Navrh, Oprava a ttaplagatov; navrh a téa propaganého
materialu pre miesto predaja; diapozitivy a fotéigravyroba reklamnych zaberov pre
vysielanie v rozhlase a televizii, letaky, navipsava propagacie v tia...

Priestor na propagaciu nakup reklamného priestoru na propagéaciu (folder,
prospekt, plagat, TV vysielanie, rozhlasové vysigatla), distriblcia prospektov /
pohradnic a zasielkova sluzbagd'at

Propagéacia Propagany material.

Naklady na produkciu len pre DVD (odsek 2)

Tieto naklady pozostavaju z nakladov, ktoré sa jtykgrroby DVD: master copy,
technickd priprava, autorizacia, kontrola diskazmnoZovanie, zvuk, dabovanie a
titulkovanie, balenie a obaly a vyroba alebo nakgterialu pre bonusy.

Ostatné naklady (odsek 3)

Naklady na audit

V ramci realizacie konmej zmluvy o finatinej podpore vyZaduje Komisia od
prijemcu vyhlasenie o koteych nakladoch projektu. Tento dokument musi patvrd
povereny auditor na zaklade zdbvodnenych dokumematditovnych zéznamov
prijemcu. Z tohto dévodu su nédklady na vystavesketoto potvrdenia pripustné.

Ostatné néklady

Vo formulari je poskytnuté miesto, kde sa uvadzasgtatné naklady priamo spojené
s projektom, ktoré nie su vo formulari presne stane. Tieto ,ostatné naklady”
musia by jasne identifikované a podrobne uvedené vo formdiadosti, aby mohli
byt uznané za pripustné. Naklady, ktoré éajge suvisia s beznou prevadzkou
spola:nosti, nepatria pod tato hlasku.

Nepriame naklady (odsek 4)

ReZijné naklady

Pausalny prispevok az do vysky 7 % pripustnychnprén distribénych nakladov
v ramci limitu € 15 000 na projekt na pokrytie makljicich nepriamych nakladov
prijemcu suvisiacich s projektom: prenajom kanédesgolainosti, poistenie, naklady
na udrzbu, telekomunikaé a postovné poplatky, naklady na vykurovanieetieuie,
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vodné a stné, elektrickl energiu, kancelarsky materiél, pj@ma stankov na
predajnych miestach a festivaloch.

Nepriame naklady sa povazuju za pripustné len ytakydo nich nie su zahrnuté
Ziadne naklady, ktoré sa brali do Gvahy v inyestiach rozp&tu a ak nemézu by
predmetom priameho rozvrhu nakladov v razpaa distribdciu.

Vezmite laskavo do uvahy, Ze celkovd suma nepriampékladov Gtovana
prijemcom, ktory ma zmluvu na nidk@ finanitnych podpbr od Spotenstva,
nesmie prekrét skuta@né celkové naklady vynaloZzené prijemcom v tychto
kategoriach nakladov na vykazované figraé obdobie.

2.3 Kategorie nepripustnych nakladov

Nasledujuce naklady sa povazuju za nepripustné:

- neoddvodnene vysoké vydavky;

- naklady, ktoré sa nedaju identifikavalebo overti na zaklade sprievodnej
dokumentacie;

- néaklady, ktoré nie sU zaregistrované ¢&owrnictve alebo finamych
zaznamoch prijemcu;

- kapitélové investiné naklady;

- vSeobecné rezervy (na straty, buduce dihy,)at

- financné naklady (bankové poplatky, naklady na zriadeai®edenie
bankovych dtov, bankové prevody a iné bankoveé poplatky);

- dlhy;

- Uroky z péziiek;

- nedobytné pofadavky;

- kurzové straty;

- bartrovy obchod (napriklad reklamné dohody s réanyeédiami)

3. Vymenny kurz

Reinvestovanie:

Predbezny rozp®t musi vy vypracovany v EUR (€). Vymenny kurz, ktory sa
pouZzije pri stanoveni rozptu, je oficialny vymenny kurz publikovany naczatku
kazdého mesiaca v mesiaci, v ktorom sa prezerdijeastény projekt.

Vymenny kurz je kdispozicii v kancelariach MEDIA efks a Antennae ana
internetovej strdnke Komiskdtp://europa.eu.int/comm/budget/inforeuro
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Priloha 2 — Kancelarie MEDIA DESK a ANTENNAE

BELGIE/BELGIQUE/BELGIEN (BE)

Vlaamse Gemeenschap:

MEDIA Desk Belgié

Vlaamse Gemeenschap

Bijlokekaai 7 F

B-9000 Gent

Tel. (32-9) 235 22 65

Fax (32-9) 235 22 66

E-mail:
Info@mediadesk-vlaanderen.be
Internet:
http://www.mediadesk-vlaanderen.be

Nathalie Goethals

Communauté francaise:

MEDIA Desk Belgique
Communauté frangaise de Belgique
44, bd Léopold Il

B-1080 Bruxelles

Tel. (32-2) 413 22 45
Fax (32-2) 413 20 68
E-mail:

mediadesk.belgigue@cfwb.be
Internet:
http://www.cfwb.be/mediadesk
Thierry Leclercq

BALGARIJA (BG)

MEDIA Desk Bulgaria

2 - A Kniaz Dondukov Blvd.
1000 SOFIA

Bulgaria
Tel.: +359 29883224 or 987 03
25

Fax: + 359 2987 53 69

E-mail : info@mediadesk.bg
Internet: http://www.mediadesk.bg
Kamen Balkanski

KYPROS / KIBRIS (CY)

MEDIA Desk Cyprus

Othellou 9

CY-1016 Nicosia

Cyprus

Tel: +357 22 305 367

Fax: +357 22 305 368

E-mail: mediadesk@pio.moi.gov.cy
loanna Americanou

CESKA REPUBLIKA (C2)
MEDIA Desk CZ

Ceska filmova komora o0.p.s.
Narodni 28

110 00 Prague 1

The Czech Republic

Tel. : +420 221 105 209 or
+420 221 105 210

Fax. : +420 221 105 303
Info@mediadesk.cz
www.mediadesk.cz
Daniela Kucmasova

DANMARK (DK)
MEDIA Desk Danmark
Vognmagergade, 10

DK-1120 Kgbenhavn

Tel. (45-33) 74 34 42
Fax (45-33) 74 34 65
E-mail: media@centrum.dk
http://www.mediadesk.dk
Sgren Stevns

DEUTSCHLAND (D)
MEDIA desk Deutschland
14-16 Friedensallee
D-22765 Hamburg

Tel. (49-40) 390 65 85

Fax (49-40) 390 86 32
E-mail: info@mediadesk.de
http://www.mediadesk.de
Cornelia Hammelmann

MEDIA Antenne Minchen
Herzog Wilhelm Str. 16
D-80331 Miinchen

Tel. (49-89) 54 46 03 30
Fax (49-89) 54 46 03 40
E-mail:

inffo@mediaantennemuenchen.de
Internet: http://www.mediadesk.de
Ingeborg Degener

MEDIA Antenne Dusseldorf

14, Kaistrasse

D-40221 Disseldorf

Tel. (49-211) 930 50 14

Fax (49-211) 93 05 05
E-mail: media@filmstiftung.de
Internet:  http://www.mediadesk.de
Heike Meyer Doring

MEDIA Antenne Berlin-Brandenburg
August-Bebel-Strasse, 26-53
D-14482 Potsdam

Tel. (49-331) 743 87 50
Fax (49-331) 743 87 59
E-mail:

mediaantenne@medienboard.de
Internet:  http://www.mediadesk.de
Susanne Schmitt

ESPANA (E)

MEDIA Desk Espafia
Ciudad de la Imagen

C/ Luis Bufiuel, 2-2A
E-28223 Pozuelo de Alarcon
Madrid

Tel.: (34-91) 512 01 78

Fax: (34-91) 512 02 29
E-mail a internet:
inffo@mediadeskspain.com
http://www.mediadeskspain.com
Jesus Hernandez Moyano
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MEDIA Antenne Barcelona

Mestre Nicolau 23

E-08021 Barcelona

Tel. (34-9) 3 552 49 40

Fax (34-9) 3 552 49 53

E-mail:
media_antena.cultura@gencat.net
Internet:
http://www.media-cat.com

Alex Navarro

MEDIA Antenne San Sebastian
Ramon Maria Lili 7, 1B
E-20002 San Sebastian

Tel. (34-94) 332 68 37
Fax (34-94) 327 54 15
E-mail:  info@mediaeusk.org

Internet:http://www.mediaeusk.org
Verdnica Sanchez

MEDIA Antenne Sevilla

Casa Museo Murillo

Santa Teresa, 8

E-41004 Sevilla

Tel. (34-95) 503 72 58

Fax (34-95) 503 72 65

E-mail a internet:
media.epgpc@juntadeandalucia.es
http://www.antenamediaandalucia.co
m

Catalina Gonzalez

EESTI (EE)

MEDIA Desk Estonia

c/o Estonian Film Foundation
Vana - Viru 3

101 11 TALLINN
Estonia

Tel.: +372 6 27 60 65

Fax: +3726 27 60 61
E-mail: marge.liiske@efsa.ee
http://www.mediadesk.efsa.ee
Marge Liiske

HELLAS/GREECE (EL)

MEDIA Desk Hellas

44, Vassileos Konstantinou Street
GR-11635 Athinai

Tel.: (30-210) 725 40 56

Fax: (30-210) 725 40 58

E-mail: media-he@otenet.gr
http://www.mediadesk.gr
Christina Panagopoulou

FRANCE (F)

MEDIA Desk France

24, rue Hamelin

F-75116 Paris

Tel. (33-1) 472712 77

Fax (33-1) 47 27 04 15

E-mail a internet :
mediadesk@wanadoo.fr

http://www.mediadesk.com.fr

Francgoise Maupin




MEDIA Antenne Strasbourg

1, parc de I'Etoile

F-67076 Strasbourg

Tel. (33-3) 88 60 95 89
Fax (33-3) 88 60 98 57
E-mail a internet :
media@cus-strasbourg.net
http://www.strasbourg-film.com
Olivier Trusson

IRELAND (IRL)
MEDIA Desk Ireland
6, Eustace Street

Dublin 2

Ireland

Tel. (353-1) 679 18 56
Fax (353-1) 670 96 08

E-mail: info@mediadesk.ie
Internet:
www.iftn.ie/mediadesk/index.htm
Siobhan O’Donoghue

MEDIA Antenna Galway
Cluain Mhuire Monivea Road
Galway

Ireland

Tel. (353-91) 77 07 28
Fax (353-91) 77 07 46

E-mail: mediaant@iol.ie
http://www.media-antenna.com
Eibhlin Ni Mhunghaile

ISLAND/ICELAND (ISL)

MEDIA Desk Island

14, Tungata

1S-101 Reykjavik

Tel. (354) 562 63 66

Fax (354) 562 71 71

E-mail: mediadesk@centrum.is
E-mail: mediadesk@iff.is
http://www.centrum.is/mediadesk
Sigridur Vigfusdottir

ITALIA (1)

MEDIA Desk Italia

c/o ANICA

Viale Regina Margherita, 286
1-00198 Roma

Tel. (39-06) 440 46 33
Fax (39-06) 440 28 65
E-mail:

produzione@mediadesk.it
formazione @mediadesk.it
distribuzione@mediadesk.it
mercati@mediadesk.it

Internet:  http://www.mediadesk.it
Giuseppe Massaro

MEDIA Antenna Torino

Piazza San Carlo 161

1-10123 Torino

Tel. (39-01) 153 98 53

Fax (39-01) 153 14 90
E-mail:media@antennamedia.to.it
http://www.antennamedia.to.it
Alessandro Signetto / Silvia
Sandrone

LATVIJA (LV)

MEDIA Desk Latvia
c/o National Film Centre
Pietavas 10/12

1050 RIGA

Latvia

Tel.: +371 73 588 57
Fax: +371 73588 77
lelda.ozola@nfc.gov.lv
www.mediadesk.lv
Lelda Ozola

LIETUVA (LT)
Europos “MEDIA” programu biuras
J. Basanaviciaus 5

LT-2600 Vilnius

Lithuania

Tel./fax: +370 5 2127187
inffo@mediadesk.It
www.mediadesk.lt

leva Skarzinskaite

LUXEMBOURG (L)

MEDIA Desk Luxembourg
Maison de Cassal

5, rue Large

L-1917 Luxembourg

Tel. (352) 478 21 70

Fax (352) 46 74 95
E-mail: mail@mediadesk.etat.lu
http://www.mediadesk.lu

Karin Schockweiler

MAGYARORSZAG (HU)
MEDIA Desk Hungary
Varosligeti fasor 38

H-1068 Budapest

Tel +361 413 12 69

Fax +361 413 17 10

e-mail: info@mediadesk.hu
Internet: www.mediadesk.hu
Enikd Kiss

MALTA (MT)

MEDIA Desk nie je zriadeny
MoZete kontaktovat:

Acting head of Media desk
Maria Carbonaro

EU affairs, Policy Development
Ministry for Tourism and Culture
Auberge d’ltalie

Merchants Street

Valletta CMR 02

Tel.: +356 22 98 13 11

Fax: +356 22 98 13 09

E-mail: mediades@gov.mt
Internet: www.media.org.mt

NEDERLAND (NL)
MEDIA Desk Nederland
Jan Luykenstraat 2
NL-1071 CM Amsterdam

Nederland
Tel. (31-20) 305 30 40
Fax (31-20) 67528 78

E-mail: info@mediadesk.nl
http://www.mediadesk.nl
Dominique van Ratingen
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NORGE (NO)

MEDIA Desk Norge
Norsk Filmfond

PO Box 752 Sentrum

N-0106 Oslo
Tel. (47-22) 47 80 40
Fax (47-22) 47 80 41

E-mail: mail@mediadesk.no
Internet: http://www.mediadesk.no
Sidsel Hellebg-Hansson

POLSKA (PL)

Media Desk Poland
c/o KIPA

Ul. Jaracza 2
PL-00-378 Warszawa
Tel. (48-22) 622 24 44

PORTUGAL (P)

MEDIA Desk Portugal

Rua Sao Pedro Alcantara 45.s/l
P-1269-138 Lisboa

Tel. (351-21) 347 86 44

Fax (351-21) 347 86 43

E-mail: mediadesk@icam.pt
Internet: http://www.mediadesk.icam.pt
Amélia Tavares

SLOVENIA (SI)

MEDIA desk Slovenia

c/o Slovenian Film Fund
Miklosiceva 38

SI-1000 Ljublijana

Tel. +386 1 23 43 216

Fax +386 1 23 43 219

e-mail: mediadesk.slo@film-sklad.si
internet: www.mediadesk.si

Tanika Sajatovic

SLOVENSKO (SK)

MEDIA Desk Slovakia
Grosslingova 32

SK-811 09 Bratislava

Slovak Republic

Tel. +421 2 526 36 935

Fax +421 2 526 36 936
Info@mediadesk.sk

Internet: http://www.mediadesk.sk
Vladimir Stric

SUOMI/FINLAND (FIN)
MEDIA Desk Finland

Finnish Film Foundation

K 13, Kanavakatu, 12
FIN-00160 Helsinki

Tel. (358-9) 62 20 30 13
Fax (358-9) 62 20 30 70
E-mail:
kerstin.degerman@ses.fi
Internet:
http://www.ses.fi/mediadesk
Kerstin Degerman




SVERIGE (S)

MEDIA Desk Sverige
Svenska Filminstitutet

5, Borgvagen

S-10252 Stockholm

Tel. (46-8) 665 12 05
Fax (46-8) 666 37 55
E-mail: mediadesk@sfi.se
Internet: www.mediadesk.se
Ulrika Nisell

UNITED KINGDOM (UK)
MEDIA Desk UK

c/o UK Film Council

10 Little Portland Street
UK-London W1W 7JG

Tel. (44-20) 7861 7511
Fax: (44-20) 7861 7950
E-mail: england@mediadesk.co.uk
Internet:
http://www.mediadesk.co.uk
Agnieszka Moody

MEDIA desk UK

Media Service Northern Ireland
c/o Northern Ireland Film & TV
Commission

Third floor, Alfred House

21, Alfred Street

Belfast BT2 8ED

United Kingdom

Tel. +44-28 9023 2444
Fax +44-28 9023 9918
E-mail: media@niftc.co.uk
Internet:  www.mediadesk.co.uk
Cian Smyth

MEDIA Antenna Glasgow
249, West George Street
Glasgow G2 4QE

United Kingdom

Tel. (44-141) 302 17 76
Fax (44-141) 302 17 78
E-mail:

media.scotland@scottishscreen.com

Internet:
http://www.mediadesk.co.uk
Emma Valentine

MEDIA Antenna Cardiff

Cl/o SGRIN

The Bank

Mount Stuart Square, 10
Cardiff CF10 5EE

United Kingdom

Tel. (44-2920) 3333 04
Fax (44-2920) 33 33 20
E-mail:  antenna@sqgrin.co.uk

Internet:  http://www.mediadesk.co.uk

Gwion Owain

OSTERREICH (A)

MEDIA Desk Austria
Osterreichisches Filminstitut
Stiftgasse 6

A-1070 Wien

Tel. (43-1) 526 97 30-406
Fax (43-1) 526 97 30-460
E-mail: media@filminstitut.at
Internet: www.mediadesk.at
Gerlinde Seitner
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SWITZERLAND (CH)

MEDIA Desk nie je zriadeny
MoZete kontaktovat:

Euroinfo SCHWEIZ/SWITZERLAND
Neugasse 6

8005 Zurich

Tel. +41 43 960 39 29

E-mail: rachel.schmid@euroinfo.ch
Internet: www.euroinfo.ch

Aktualizované: 10.11.2005



Priloha ¢. 3 — Formulare ziadosti — ,Generovanie“

Formular Ziadosti — Spatoosti 2006
Formular ziadosti — Film / Audiovizualne dielo

Formular Ziadosti — Vyhlasenie o prijmoch

Priloha €. 4 — Formulare Ziadosti — ,Reinvestovanie

Formular reinvestného projektu

Formular rozpotu
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